OD VYCHODU NA ZAPAD A ZPET

Irena Pribylova, Ceska republika

To, Ze je néco v nepotadku s nasim pojetim svéta, jsem si uvédomila
nékolikrat. Poprvé v Americe, kdyz jsem vidé€la jejich mapu svéta:
uprostied byl americky kontinent a po krajich, zkreslené, nasisato,
Evropa a Asie. Potom na podzim roku 1998, kdy jsem méla spole¢né
hodiny s kanadskou lektorkou. Pfedmét se jmenoval Hudba Kanady:
objevovani kanadské identity prostiednictvim hudby. Lektorka na
univerzité studovala etnomuzikologii a jeden seminaf jim vedla lidova
zpévacka, Inuitka (Eskymacka). Studenti byli bélosi. VSichni si pilné
zapisovali, délali si poznamky, zajimali se a na konci semestru jedna
studentka pfisla za tou zpévackou s tim, ze by o ni a hudb¢ jejiho kmene
chtéla napsat diplomovou praci. Tohle kazdého vyucujiciho potési. Ne
tak inuitskou zpévacku. Pro¢ chce§ zrovna za nas mluvit? Kdo ti dal
pravo nas reprezentovat? Ani omylem. Odevzdej vSechny zéapisky
z hodin a NIC nepis. A bylo. Pied sedmi lety mé ten piibéh Sokoval, ale
postupné jsem mu pfisla na chut’. Naprosto chapu Indiany, kdyz nedovoli
bélochiim pokracovat ve stavbé, pfi niz se ndhodou pfislo na prastaré
hroby, rozumim tomu, Ze nechtéji, aby o jejich historii psali bélosi,
fandim Egyptantim, ktefi chtéji, aby jim Némci ¢i Francouzi ze svych
muzei vratili mumie a obelisky, rozumim roz¢ileni aboriginct,
plivodnich obyvatel Australie, kdyZ si st€zuji na americkou spisovatelku
Marlo Morganovou a jeji Poselstvi od protinozct, vadi mi, kdyz na
zamku v Opoc¢né¢ ukazuji sbirky Kolowrati-Mansfeldi posbirané
v Africe a Americe pfed sto lety a mluvi o Masajich a Navajich jako
o vyhynulych kmenech...

Vsechny tyhle piib&hy v sobé skryvaji nekolik kli¢ovych slov, ktera
na tomto kolokviu uz zaznéla a zfejmé jesté zazni: identita, reprezentace,

autenticita, exotismus, kofeny, transformace... Po zkuSenostech z pted-
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loniského kolokvia, kdy jsem hledala paralely mezi postmodernismem
a world music, se pokusim upozornit na mechanismy postkolonialismu
a world music. A dostaneme se samoziejmé i k otazkam Vychodu
aZapadu.

Postkolonialismus” je viceméné technicky termin, nikoli umélecky.
(A my vime, Ze ani world music neni umélecky termin, patii do obchodni
sféry). S padem kolonialismu pfiSel postkolonialismus. Kolonizace
znamend dobyti, ovladnuti a fizeni cizi zemé&. Co zlstane po odchodu
kolonizatori? Tim se dnes zabyva postkolonidlni teorie. VétSina
materialtl je v angli¢tiné a vétSina piikladd mluvi o britském impériu
1947, kdy se Britové zacali svych kolonii vzdavat (napf. nezavislost
Indie), a 1978, kdy se objevil zakladni text postkolonialnich studii, kniha
jménem Orientalismus. Autorem je Edward Said.”

Said tvrdi, ze Orient je v o€ich Zapadu nejcastéjsi a nejhlubsi
predstavou néceho Jiného. Zapad pry sam sebe definoval tim, kdyz
vytvoril kategorii Orientu. Ted trochu odboc¢im — ¢esky mluvici kmeny
Boju se kdysi vymezily tim, kdyz svym zapadnim sousediim daly jméno
Némci — ti, co jsou némi, co nemluvi Cesky, co jsou jini...Zpatky
k Edwardu Saidovi. Termin orientalismus pry v sobé zahrnuje jednak
4 000 let starou historii vztaht mezi Evropou a Orientem, dale jde
o védeckou disciplinu, ktera od zacatku 19. stoleti produkuje specialisty
na orientalni jazyky a kulturu, a nakonec jsou to dlouhodobé zazité
predstavy, stereotypy a ideologie o Orientu jako o néfem Jiném.
Generace zapadnich ucencti vytvofily myty o lenosti Orientalct, o jejich
Istivosti a nevérnosti, fika Said. Saidova kniha vzbudila velkou kritiku,
na druhou stranu iniciovala studia nové nezavislych stati od Afriky po

Karibik k jizni a jihovychodni Asii. Uz pted Saidem se vSak v souvislosti
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s postkolonialismem mluvilo o tzv. zemich Ttetiho svéta, o jejich boji za
svobodu (ptikladem je Alzirsko po roce 1950).

Co zbyva, kdyz kolonizatofi odejdou? Soucasny australsky
spisovatel Stephen Gray” to ukazuje na piikladu piivodnich obyvatel,
aborigincti — maji svobodu a prazdné ruce, a to je vede k alkoholu...
Kanadska ugitelka, Indianka Jo-Ann Episkenew” fika, Zze to vede
k navratu ke kofentim, podle ni se teprve dnes kanadsti Indidni vraceji
k tomu, co se ve skole neucili, citi se jako obéti, publikuji své piibéhy
zneuziti, ptib&h ¢i kniha pro né znamena léceni, medicinu. Tim, Ze pisi
anglicky, oslovuji mezinarodni publikum, nejen ¢leny svého kmene.
O néco dale na jih mluvi Indiani amerického Jihozapadu o tom, ze
»pouzivaji jazyka nepfitele k tomu, aby se vylécili“ [using the enemy’s
language to heal ourselves].” A v Britanii se docela oteviené mluvi
o zpétné kolonizaci, o tom, ze impérium vraci Gder [The Empire Writes
Back]. (Donedavna to bylo jen v souvislosti s literaturou...). Co region, to
jiny ptiklad.

V materialu publikovaném v ¢esting v roce 1999 o soucasné svétové
literatufe” mluvi v jedné kapitole Shankar Raman o prekondni
a osvojeni. [Odvolava se na Billa Ashcrofta, 1989]. Velice zjednodusené
feceno — po odchodu kolonizatort je tfeba negovat kolonidlni autoritu,
zasazenou do jazyka a institucionalnich struktur (tedy piekonat ji),
zaroven je vSak tfeba toto pozadi zménit v produktivni pramen vlastni
identity (tedy osvojit si je). Po odchodu kolonizatorti neni cesty zpét.
Misto domorodymi jazyky se mluvi anglicky nebo francouzsky, misto
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kmenovych struktur vladnou instituce evropského typu. Neni mozné
vratit se po nabyti novodobé nezavislosti k idylické situaci pied
prichodem kolonizatorti. V§echno je pry¢. Vsechno se zménilo. Jak s tim
vsak zit a nezblaznit se? Nemyslet na minulost, nesnazit se ji vratit, zit
tady ated’.

Myslim, ze tento pfistup déla nejvic problémut lidem, ktefi situaci
pozoruji zvenku. Cesi se pievlékaji se za Indiany z prérii a travi vikendy
v teepee s rucnim bubinkem, $iji si skotské kilty a pochoduji za zvuki
dud, uéi se hrat na didgeridoo a zvykaji kotinky... Chtéli by snad vratit
Cas? Zakonzervovat minulost? Nepfipoustéji si, ze také Indiani, Skotové
a aboriginci ziji v dne$nim svété (s mobily a mikrovinkami) ? Potom je na
misté slovo exotismus. Podle Franze Fanona je exotismus jista forma
zjednoduseni”. Exotismus zapouzdiuje, uvéziuje a zakddovava. Potom
produkuje stereotyp a masova produkce ho reprodukuje v pocetnych
variantach. Zatimco Clara Gallini mluvila ve svém ¢lanku ,,Mass

Exoticism*”

o suvenyrech a nabytku, my bychom v souvislosti s exo-
tismem a masovou produkci nasli fadu prikladd v hudbé.

Aby ¢lovek mohl zit tady a ted’, musi se paradoxné opirat o kofeny.
Autofi Jo Ross a Kate Burrough fikaji v ro¢ence NewRoutes”: ,, Koieny
jsou o tom, kde a jak vyriistame. Pomdhaji nam do sebe nasdvat
zkuSenosti a barvy a chuté svého prostiedi. Silny pocit identity potom
vychazi z opravdového spojent s nasimi koreny a s pocitem sounalezZitosti
s komunitou (nejblizsim okolim). Potreba vyjadrit tento pocit identity je
silna a instinktivni — a neni divu, Ze hudba, kterd timto procesem vznika,

s

Jje tak oteviend a srozumitelna pro lidi celého svéta.’
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Snad jesté par slov o identité: sociolog Antonin Rasek ' pise: ,, V'

psychologii je identita vedomim trvalé totoznosti a znakem normality.
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Ve vyvojové psychologii ma své misto ,, hledani identity” jako znak
adolescence (...). Souvisi to s potrebou, aby clovek byl tim, ¢im opravdu
je, sam sebou, dokdzal se v zivoté seberealizovat. VzneSené receno
autenticky Zit, nehrat cizi role (...). Ve slové identita je v pozadi vztah.
Vztah k svétu, k Evropé, k politické strane, socialni skupiné, k viastni
zemi. (...) V zemi, jazyce a ve vztazich s témi nejblizsimi tkvi nejhloubéji
nase koreny. Tato identita nejucinneji chrani pred civilizacnimi
deviacemi.”

Cerny jazzovy muzikant Courtney Pine fikd v New Routes'":

., Nasa-
vani kovenii prostiednictvim muziky je tak prirozené jako dychani. (...).
Za svého zivota jsem uz vidél spoustu mladych muzikanti prijmout
mnozstvi hudebnich viivii. (...) Je uzasné sledovat, jak snadno se umélci i
obecenstvo vydavaji do ruznych proudii dnesnich hudebnich vyrazii (...)
Sila této rozruznenosti neni v tom, kde se tito umélci narodili, ale jaké
poselstvi mi jejich hudba prinasi, jak se citim.”

Na zavér se zkusme podivat na ¢eskou kotlinu a domaci world music
s ohledem na to, co jsme slySeli. Nikdo nas nekolonizoval, cizim vlivim
se poddavame dobrovolné, po jejich uplynuti pak nemusime mit
traumata. Najdeme u nas hudbu typu exotismus (zjednodusenou a za-
kotvenou v minulosti) i hudbu tvar¢i, ktera cizi vlivy méni v produktivni
pramen vlastni identity. Neni teba trapit se tim, Ze se umélec nenarodil
v cizi zemi, Ze je Cech a hraje hudbu jiného naroda &i etnika, jiné
nabozenské nebo socidlni skupiny. Dulezité je poselstvi, pocit. Na
druhou stranu, pii setkani s nositeli autentické tradice by zfejmée doslo na
slozité otazky reprezentace — za koho mluvim, kdo mi to dovolil, co tim
sleduji. Nemam vlastni identitu, takze musim pfebirat cizi? Hraji cizi
role proto, ze nemam vztah k vlastnimu jazyku, k mistu, kde Ziji? Pro¢
jsem se odcizil/a? Protivi se mi identita, kterou mi nabizeji média ¢i
spolec¢nost? Hleddm Unik? Pomtize mi hudba odjinud zakofenit u nas

doma? Je jasné, Ze jinak budou odpovidat Cesi, ktefi vyrtstali v sedm-
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desatych a osmdesatych letech 20. stoleti pod vlivem komunistické
ideologie, a jinak nova, svobodna generace let devadesatych a prvniho
desetileti nového stoleti. Nékterych odpovédi jsme se dockali i na této
konferenci.
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